M MAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario
FTE automotive systems GmbH
Pascalstralie 1
96106 EBERN
GERMANIA

Partita iva:

. DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)_

Numero;

Data:

Documento materiale:
Ordine di acquisto:

Creato da:

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

40002836
04.11.2025
5014234676
5500047584

Luogo di destinazione

FTE automotive systems GmbH

Pascalstrafle 1
96106 EBERN
GERMANIA

Partita iva:

\

922 rejected parts

Trasporto a mezzo vettore

Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale

Pesonetto  U.M.

06.11.2025 12:50:40

001 72 PZ MO0147236 SISTEMA DI CAMBIATA INFER 68,400 KG
Aspetto Nota
KLT SU PEDANA Rich.20251104-07 IR 200000128738
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
1 Pz 103,000 KG EXW
- Vettore h Data.e ora del ritiro Firme_
DHL FREIGHT

Conducente

Destinatario
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'!~ Absender ( Name, Anschrift, Land)
\ Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
|-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beforderung untarliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentsiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intsrnationalen par route (CMR)
StraRengiiterverkehrs (CMR}

2 Empfanger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays)

FTE automotive systems GmbH

Pascalstrafie 1

96106 - Ebern - Germania

TO: Jens EBERT

1 6 Frachtfuhrer { Name.Anschrift,Land)
Transporteur (nom,adresse.pays)

DHL FREIGHT

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfuhrer ( Name,Anschrift,Land)
Transportaurs sucessifs {nom adresse pays)

OrtiLieu

Land/Pays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Ort/Lieu Modugno

Land/Pays Italia

Datum/iDate  06.11.2025

Beigefligte Dokumente delivery notes
Decuments annexés

DN 40002836

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves ot observations des transporteurs

6 Kennzeichen v. Nummern 7 Anzah! der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des

Gutes

Marquss et numeéros Nombre des colis

M0147236 1

KLT SU PEDANA

Mode d’emballage

Nature de la marchandis No.

SHIFT MODULE LOWER

1M
Bruttogewicht
in kg

Poids brut.kg

12 Umfang in

10 Cubage

Stastiknummer

statistique
1*80*60*110 cm 103 kg each
TOTAL
WEIGHT
103 KG

UN-Nr.
Un-No.

Ziffer
Chiffre

Klasss
Classe

Buchstabe

Lattra

{ADR}
(ADR)

1 3 Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandiung)

Instructions de I'expaditeur { formalités et autras)

Richiesta Nr.: 20251104-07 IR 200000128738

Absender
L'expediteur

Wahrung
Mennaie

Empfénger
Le Dostinataire

1 9 zu zahlen
vora:
A payer

par:

Fracht
Prix de transpont

Ermi#itigungen
Réductions -

Zelschensumme
Solde

Zuschiigs

Supplémants

}
Frals accessoires
Sonstiges

Divers +

Zu zahlends
Gesamt-
summe/ Totala

payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Besondare Vereinbarungen / Conventicns particulieres

frei { Franco

Unfre¥ Non Franco X

21 Ausgefertigt In / Etabilie a Modugno am/le

06.11.2025

24 Gut empfangen Datum

Reception des marchandises  Date

22 MAGNAPT

1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempal des Absendesrs
(Signature et timbre de L' éxpediteur)

}‘H’jSZI“ /)UC?<

Unterschrift und Stermpel des Frachtfuhrers.

am
lo

DHL FREIGHT

Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

{Signature et timbre du transporeur)
Paletten-Absender — Expéditeur - i - inatai
2 5 Angaben zur Emittlung der Entternung mit Grenzibergéngen pédi des palettes Paletten — Empfénger — Destinataire des palsttes
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Paleite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palstte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kannzeichen Nutzlast in kg Bestétigung  des Empféingers Bestatigung  des Fahrers
Kfz
Anhdnger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




